KAWAFIS I LIBERA
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Kawafis to najwiekszy poeta grecki XX wieku, autor zafascynowany literatura klasyczna,
ktorej tradycje potrafit potaczy¢ z nowoczesna poezja symbolizmu i modernizmu. Stworzyt
swoj wlasny, niepowtarzalny styl, ktory wptynat na wielu poetéw, m.in. T. S. Eliota, W. H.
Audena, Cz. Mitosza czy Z. Herberta. W przypadku tego ostatniego mozna nawet mowic o
inspiracjach bezposrednich, dotyczacych konkretnych wierszy.

Kawafis to takze zadanie dla ttumaczy. Pozorna prostota jezyka wymaga od nich precyzji i
subtelnosci. W kazdym z jezykdw europejskich znalezé mozna kilka réznych wersji jego
najbardziej znanych utworéw. Polski czytelnik zna te wiersze z przektadow Zygmunta
Kubiaka, Ireneusza Kani, Jacka Hajduka i Antoniego Libery. I wtasnie Antoniego Libere,
tlumacza Kawafisa i Becketa, autora stynnej powiesci ,Madame”, bedziemy gosci¢ w
Teatrze Powszechnym.

Wspdlnie zastanowimy sie nad fenomenem Kawafisa, omdwimy trudnosci translatorskie
towarzyszace przektadowi tej poezji, przeanalizujemy stynne wiersze, np. Itake czy
Czekajqc na barbarzyncow, probujac rozszyfrowac te historiozoficzne przypowiesci.
Sprobujemy odpowiedzie¢ na pytania o grecka tradycje i stylizacje na poezje klasyczng, o
hellenizm i humanizm, o role rytmu w poezji, o ironie i melancholie.

Wiersze Kawafisa przeczytaja aktorzy Teatru Powszechnego - Zofia Plewinska i Arkadiusz
Wojcik, a takze Antoni Libera, ktory swoja lekture wzbogaci autokomentarzem ttumacza.

Niedziela, 17 grudnia o 13.00 w Teatrze Powszechnym, wstep wolny
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